
1. Приветственные слова представителей администрации Алтайского края и города 

Барнаула.

2. Приветствие руководителей делегации Всекитайской Федерации молодёжи.

3. «Международное сотрудничество Алтайского края с КНР в области туризма» – 

Танкова Марина Владимировна, заместитель начальника отдела развития туризма. 

4. «Международный туристско-спортивный фестиваль “Большой Алтай” (“Great Altai”) 

как перспективное международное спортивное мероприятие» – Сергеев Антон 

Владимирович, координатор Международного туристско-спортивного фестиваля 

«Большой Алтай».

5. «Региональный фактор в советско-российско-китайских отношениях в первой 

четверти XX – XXI вв.» – Бармин Валерий Анатольевич, доктор исторических наук, 

профессор, заведующий кафедрой всеобщей истории АлтГПУ.

6. «Международные молодежные коммуникации под патронажем Международного 

координационного совета «Наш общий дом Алтай» – Ротанова Ирина Николаевна, 

кандидат географических наук, доцент кафедры физической географии и геоинфор-

мационных систем АлтГУ, научный эксперт Международного координационного 

совета «Наш общий дом Алтай». 

АлтГПУ     Молодежная, 55     Зал Ученого совета

Стратегии сотрудничества России и Китая 

в области туристско-спортивной, 

культурно-образовательной и медиа сферах

КРУГЛЫЙ СТОЛ

30 июня     9.30–11.30

Спикер: Контев Аркадий Васильевич, проректор по учебной работе АлтГПУ

ДОКЛАДЫ:



1. 阿尔泰边疆区和巴尔瑙尔市行政管理机关代表致欢迎词

2. 所有中国青年代表团的负责人致词

3.《阿尔泰边疆区和中华⼈民共和国在旅游⽅⾯国际之间的合作》-旅游业发展部的副部
长—�坦过娃·�玛琳娜·弗拉基⽶拉芙娜。

4. 《国际旅游运动联欢节“⼤阿尔泰”(“Great Altai”)是具有前瞻性国际竞赛的活动》-国际
旅游运动联欢节《⼤阿尔泰》的实⾏协调员—谢尔盖耶夫·安东·弗拉基⽶尔拉维奇。

5.《在20到21世纪第⼀季度俄罗斯和中国联合关系的区域性因素》历史学博⼠，资深教授，
阿尔泰国⽴师范⼤学历史教研组的总负责⼈—巴勒明·⽡列⾥·阿纳多⾥耶维奇。

6.在国际协调委员会的赞助下国际青年之间的交流项⽬《我们共同的家-阿尔泰》地理学副
博⼠，⾃然科学与地理信息系统的副教授，国际协调委员会《我们共同的家-阿尔泰》科学
专家—罗丹诺娃·伊列娜·尼卡拉耶夫娜。

阿尔泰国立师范大学，
阿尔泰边疆区巴尔瑙尔市青年大街55号,

教育委员会大厅

«俄罗斯和中国在旅游,

体育, 文化, 教育, 传媒等领域方面的合作战略»

圆桌会议

2016 年6月30号，时间: 9:30 - 11:30

召集人: 孔捷夫·阿勒嘎基·瓦西里耶维奇 -阿尔泰国立师范大学主管教学的副校长  

报告: 
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